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«ITOTACOBKA B BAPTBYPIE» I EPMAHA BOJIBXAVIMA:
Y UCTOKOB TANNHAUSER-PARODIEN

DIE PRUGELEI AUF WARTBURG BY HERMANN WOLLHEIM:
AT THE ORIGINS OF TANNHAUSER-PARODIEN

AHHoTanms. V3yyeHne onepHoi mapoaun — OJHO U3 aKTyaJdbHBIX HalpaBsie-
HUH 3apy0eKHOI My3bIKQIbHON HAyKH MOCIEAHUX JecaTuiieTnii. DyHnameHTanb-
HO Huccuenyercst cerogus napoauitusiii Teatp X VIII Bexa, npeumMyIiecTBeHHO —
TIPOAYKIHS (hpaHIly3CKHX SIPMAPOUHBIX TeaTpoB. BmecTe ¢ TeM B mocnenHee BpeMs
UHTEpEC yUeHBIX olpeiesieHHo cMentaercs B cropoHy XIX cronerus. Takum obpa-
30M, B [I0JIC 3PEHUS OKA3bIBAIOTCS KIIIOUEBbIC aBTOPHI U COYMHEHUS 3TOTO BPEMEHHU
— oneps! JIx. Poccunu, L. I'yno, K. buse, /Ix. Bepau u P. Barnepa B ux napo-
JIUIHOM BOIJIOIIEHHU. B cTaThe paccMaTpuBaeTCsl COUMHEHHE, CTOSIIEE Y HCTOKOB
camoif obmmpHoit obnactu Wagner-Parodien — «Tanreiizep u [Toracoska B Bapt-
Oypre» I'epmana Bombxaiima. Hammcannast aiist mpeiCcTaBICHUS Ha CTYCHIECKOM
npaszaHuke B bpecnay, napoaus Bonbxaiima 3an0kuiia OCHOBbI KOMUYECKON «I1e-
PEJINIIOBKI» BarHEPOBCKOTO croxkeTa. Vcronb30BaHHbIE aBTOPOM IpUEMBI (TpaBe-
CTHs, TOTPYXKEHHUE CPETHEBEKOBEIX NepcoHakel B OypixyasHyto cpeny XIX Bexa u
IIp.) HallLTA CBOE OTpakKEHUE W pa3BUTHE B Mocienywomux lannhduser-Parodien,
B YaCTHOCTH, CaMOM 3HAMEHUTOM U JOHbIHE penepTyapHoi napoauu Moranna He-
nomyka Hectpos.

KuoueBsie cioBa: Puxapn Baruep, I'epman BonbxaiiM, «Tanreiizep u cocrsiza-
HHUe neBnoB B BaprOypre», «Tanreiizep u moracoBka B BaprOypre», omnepa, mapo-
s, TPABECTUS

Abstract. The study of opera parody is one of the most relevant areas of foreign
musical science in recent decades. To date, the parody musical theater of the 18thl
century has been fundamentally studied, mainly the products of Theatre de la foire.
At the same time, recently the interest of scientists has definitely shifted towards the
19th century parodies. Thus, the key authors and compositions of this time (the operas
of Gioachino Rossini, Charles Gounod, Georges Bizet, Giuseppe Verdi and Richard
Wagner) in their parody refraction. This article is devoted to a particular aspect of
the problem. It examines the work that stands at the origins of the most extensive
field of Wagner-Parodien — Tannhduser und die Priigelei auf Wartburg by Hermann
Wolheim. Written for presentation at a student holiday in Breslau, Wolheim’s parody
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laid the foundations for a comic ‘reshaping’ of Wagner’s plot. The comic techniques
used by him (travesty, immersion of medieval characters in the bourgeois environment
of the 19th century) were reflected and developed in subsequent Tannhduser-Parodien,
in particular, the most famous and hitherto repertory parody by Johann Nepomuk
Nestroy.

Keywords: Richard Wagner, Hermann Wollheim, Tannhduser und der Singerkrieg
auf Wartburg, Tannhduser und die Priigelei auf Wartburg, opera, parody, travesty

OMEPHAS MTAPOJIUA B UCCIIEJIOBAHUSIX TIOCJIEHUX JIET:
ITPEABAPUTEJIbBHBIE HABJIYOAEHM S

3y4eHHE ONEPHOM Mapoauy — OIHO M3 aKTyaJbHBIX HAINPABICHUHN 3apy-

0eKHOM MY3bIKaJTHbHOW HAYKHU ITOCIIEIHIUX NeCITIIeTH. DyHIaMEHTaIbHO

uccienyercs cerofns napoauiinsiil rearp X VIII Beka, mpenmyiiecTBeH-
HO — MPOAYKIHS SIpMapouHbIX TeaTpoB. [IepBeHCTBO 31ech O0e3yCI0BHO MpUHA/I-
nexut Opancyasze Pydemmmn [20; 21], [Tomma boce [15], Cro3an Xapsu [17] u ap.
Ux yenmusimu popMupyeTcst KOpITyc IyONUKalui ¢ HayYHBIMA KOMMEHTapUSIMH,
W3/IAI0TCsl MOHOTpa(uu, B TOM YMCIIE KOJUIEKTUBHBIE, CTAThH, TOCBSIICHHBIC YacT-
HBIM BOIIPOCAM PacCMaTPUBAEMOH MTPOOIEMATHKH.

B nocneanee Bpems, onHako, MHTEpeC uccienonareneit cmemaercst ¢ XVIII
Ha XIX cronerue, CBUAETENBCTBO YeMy — uccienoBanus Kiep Poynen. B craresax
— Hanpumep, Memorialisation, Commemoration and Commodification: Massenet
and Caricature [18], — a Takxe B cBoei nocineHei paboTe oHa 00paTHiIach K ore-
pe u naponuu B [Taprke 1860—1900 ronos [19]. B MmoHorpaduu npeacrapieH mu-
POKHil CIIEKT JKaHPOB U TeaTPAIbHBIX MPAKTHK, M 3HAYUTEIHBHOE MECTO 3aHUMAET
H3y4YeHHe MapoAui Ha KPYMHEHIINX «UIPOKOBY ONEPHOU cleHbl — J[?KOAKKHHO
Poccunn, llapns I'yro, XKopska buse, [[xysenne Bepnu u Puxapna Baruepa. Oco-
00e BHIMaHKE yAEIeHO MIMEHHO HEMEIIKOMY MascTpo. [TouTn B KaX /011 rmaBe Tak
WJIN WHaYe TIPUCYTCTBYET BarHEPOBCKHH CIOXKET, Oy/b TO penenuus « Tanreizepa»
Ha MapKCKOH crieHe i «JI0O3HTPHH» B KOHTEKCTE MONUTHYECKON caTtupel. Oco-
OEHHO TTOKa3aTebHBI TOA3Ar0JI0BKH MOCIEAHEH IMIaBbl: aparpadsbl, MOCBSIIEHHbIE
buze, Maccue u Bepau, OyKkBaibHO MTPOCIOEHBI PACCYKACHUSAMH O KOMIIO3UTOPE
nubo ero counHenusx: «Haszan x Baraepy», «Jlosurpun», «Bamskupus» u Hako-
Her, «Hazan x Baruepy (omsate)» [19, p. VII].

Poynen ynanock pasbickarh U 0OHapOJOBaTh «HOBBIE», TO €CTh paHee HEU3-
BecTHBIC Wagner-Parodien, HecMOTps Ha HCUEPITBIBAIOIITYTO, Ka3aJI0Ch OB, H3yUeH-
HOCTB 3TOTO BOIIPOCA B HEMELKOSI3BIYHOM My3bIKO3HaHWU. Hanbonbmmii Bkiiaza B
uccienoBanye storo ¢peHomena BHecsa Anapea Illnaiinep; B ee dpyHnameHTanb-
HOM TpyJe [22] coOpaHbl, OMUCaHbI U MPOAHAIU3UPOBAHBI OKOJIO COTHU MY3bI-
KaJIbHO-CIIEHUYECKHX, JINTEPATYPHBIX U Ja’ke BU3yaJIbHBIX ITapouii Ha Barnepa.

OrteuecTBeHHass My3bIKaJbHasg HayKa K MapoJUHU OTHOCUTCS JOBOJBHO
MpoxJIagHo. [{o OpsI 10 BpeMeHU OHa MPEACTaBIIIach SANHUYHBIM SIBICHUEM, H
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oOpalleHne K Hell Toxke ObUTo eIMHUYHBIM. OT/IEIFHOr0 BHUMAHHSI, YIIOMUHAHUS
1, OTYACTH, U3YUECHHUS B UCTOPUU PYCCKOH MY3BIKH YIOCTOMIINCH BCETO HECKOJIb-
ko counHeHmH. D710 «borareipu» A. I1. boponuna, paccmorpennsie C. C. MapTsI-
HOBO ¢ Tekcroiorndeckux nosummi [10], «Bammyka» B. I. Dpenbepra, a Takxe
He BHonHE «onepHbie» «Paex» M. I1. Mycoprckoro 1 « AHTH(HOPMATHCTUYIECKUH
paex» J. JI. HlocrakoBuya. Cpean APYTHX, CTABIINX OOBEKTOM HCCIIETOBATEINb-
CKOTO MHTEpeca, yIoMsHeM Takke Tpu counHenus M. A. Cara — «MecTb 1100B1»,
«He xBanucek, nayuu Ha patb», «BocTouHble caanocTy, uiu butea pycckux ¢ Ka-
OapnuHIIaMny, mpoananuzupoBanubie XK. B. [Tanosoii [11] B aucceprammm «nbs
Car — xommo3urtop Ha Tearpe». Onpe/eeHHOe BHUMaHUe ()eHOMEHY OIepHOM
Tapoauy yaenuiaa ykpannckuit uccnenonarens O. b. Conmomonosa [13]. Yto sxe ka-
caeTcs eBpOIEHCKUX 00pa3IoB, To 6oee Beero mose3no «Opdero B axy» u «Ilpe-
kpacHoit Enene» Xaka O¢pdendaxa, k ananmuzy KoTopsix odpamanucs JI. 3. Tpay-
oepr u 1. U. Conmneprunckuii. HekoTopsie cBeieHus1 00 3TUX COYMHEHHSIX MOXKHO
MMOYEPITHYTh TakKXKe B MepeBOAHOI pabote 3. Kpakayapa.

Cy1ecTByeT Takxke psizt crareil 1 MoHorpaduii, B KOTOPBIX ONEpHBIE TAPOIUN
YIIOMUHAIOTCS U Jlake AudhepeHInpoOBaHHO pacCMaTPUBAIOTCS, HO PaccMaTpH-
BAIOTCS MOITYTHO, 3a0/IHO, ISl OJIHOTHI KApPTHHBI. 3apyOeyKHbIE OMBITHI ONEPHO-
TO MapoUPOBAHUS OTMEUEHBI, €CIIU UMETh B BUJLy PYCCKOS3BIUHYIO JIUTEPATYpY, B
MoHorpadusx u yueousix nocodusx T. H. Jluanosoii, B. D. depmana, B. H. bpsiu-
ueBoit, JI. B. Kupumiaoii u gp. CKBO3HOM «TTapOANIHEIA CIOXKET» OTYETINBO TIPO-
cMmarpuBaetrcs B IokTopckoii auccepranuu [1. B. Jlynkepa [9]. EnunctBenHoe pyc-
CKOSI3BIYHOE MCCIIEIOBAaHNE, OTHOCTHIO COCPEIOTOYCHHOE HA ONIEPHOM Mapoini,
— BBINYCKHAs KBan(pHUKamoHHas pabora M. O. emxoprHOBOi «” " MoaHBI TeaTp”
Ha MOAMOCTKAX, Wi OnepHast KpUTHKA KaK CIO’KETHBIH THIT B UTAIbSHCKON My3bI-
kanpHOU KoMenuu X VIII Bekay [14].

B nocnennue roapl B OTEYECTBEHHONW HAyKE MHTEPEC K M3YUEHHUIO ONEPHOM
MapoJIuu HECKOIbKO Bo3poc. [TosBuiICS psii UCCliei0BaHUM, TTOCBAIIEHHBIX, B OC-
HOBHOM, 3apyOeXHBIM HcTOuHNKaM. Hanbomee yacto k mpobiemMaM My3bIKaIbHOH,
B TOM YHCJIE ONIEpHOH, mapoxuu odpamaercs A. B. Jlenncos [3; 4; 5], oTnenpHbIe
CTaThM B paMKax 3Toi npobneMarnku omyonikoBans! Takxke E.A. Capuesoii [12],
B. A. VnsromkuHo# [8] u Ap. DNN301UYECKH YIIOMUHAHUS 00 OTIEPHBIX Mapo -
SIX MOYKHO HalTH B HCCIIEIOBAHUAX O KYJIBType pycckux kabape [6; 7]. Hactosmas
CTaThs TOCBSIIEHA YaCTHOMY aCIEKTy 3TOH OOMIMPHON MPOOIeMaTHKH, a UMEHHO
— niepBoii B uctopuu Tannhduser-Parodie.

Ucropus «Tanreizep»-napoauil Hayanach B nsaTuaecsaTeix rogax XIX cro-
neTus, korga 1okTop ['epman BonbxaiiM COYMHII JUIsL €KETOAHOTO CTY/I€HUECKO-
ro mpas3nHuka B bpecnay «0onbIIyio MOpaabHO-TEpPMAHCKYIO OTIEpy C MEHHEM H
My3bIKOiY» Tannhduser und die Priigelei auf Wartburg. YCTaHOBHTH TOYHO TOX
MIPEMBEPHI, PABHO KaK M XPOHOJIIOTHYECKYIO CBSI3b C IOCTAHOBKAMU BarHEPOBCKO-
ro «Tanreizepa», cerogas easa 1u Bo3MoxHO. [To muernro A. naiiep, nepuon
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CO3/IaHUs TAPOANH KoJeoneTces B mpeaenax ot 1852 no 1854 roma. [ToBogoM K Held,
CKOpee BCEro, MOCTyXHIa MepBas mocTaHoBka B bpecnay «Tanreisepa» (1852),
HO cpa3sy 11 BonpxaiiM OTKIIMKHYIICS Ha Hee, WX TPOIIIO KaKoe-TO BpeMsi, — He-
U3BECTHO [22, ¢. 45]. 3aT0 TOYHO U3BECTHO, YTO TePBast MyOIUKAIUS COCTOSIIACH B
1854 rony umenno B bpecnay. Imst aBTopa He yKa3aHO, TUTYJ BBITVISIUT CIIETYTO-
M obpazom: «Tarreitzep, nmm [loracoBka B BaprOypre. Bonmbimas MmopagpHO-Tep-
MaHCKasl oriepa ¢ IEHHEeM U MY3bIKOW B YEeThIpEX AeUCTBUAX. TEKCT, KOMIO3UIIMS,
JICKOpAINH ¥ OCBEIICHHE OHOTO | Toro *ke [aBropa. — H.E.]» [23, S. 21]. [Tomu-
MO 3TOH, CYIIECTBYET eIlle HeCKOIbKO myonukanuii Tannhduser oder: Die Keilerei
auf der Warfburg — niepepaboTKa BOJIEXaliMOBCKOTO TEKCTA.

VYka3aHue Ha COBMEIIEHHE MHOTHUX (DYHKIIMiT B OTHOM JIMIIE (TEKCT, KOMITO3H-
s, ICKOPAITHs U OCBEIIEHHE), PACIIOIOKEHHOE Ha TUTYIIFHOM JIUCTE TIEPBOH ITy-
OJMKAIMK ¥ KOIMPOBAHHOE B TIOCJIEAYIONINX, UMEJIO OTpeeIeHHbIe OCHOBAHUS:
«J10/oKHO OBITh, TOTHAIIHEH MYOIHKE MTOKA3aI0Ch JTFOOOMBITHBIM, YTO ‘“KOMITO3H-
TOp HE TOJIBKO — MOMHMO MY3BIKHA — CaM ITHCaJ TEKCT CBOMX OTep M HE TOIBKO
caM JTUPHKAPOBAT MEPBBIMU CIIEKTAKIISIME, HO M CaM CTaBHJI HX, pa3padaThiBa
CIIEHUYECKHUI 00pa3 1 ompeesnsii cocTa poieit”™» [22, S. 46].

O CHELM®UKE ITAPOJMU 110 OTHOLIEHMIO K TTIEPBOMCTOYHMKY.
CroxeT. [IEPCOHAXM

[Mockonbky Bonpxaiim OBLT IEPBBIM, OCYIIICCTBUBIINM KOMHYCCKYO IEpe-
JIMIIOBKY BarHEPOBCKOI'O CIOKETa, TO HMEHHO B €r0 CTYICHYECKOM IIyTKe ObLIH
c(hopMHIPOBAaHEI OCHOBHBIC XapaKTEPHCTUKU TOCHeayonmx « TaHrei3epy»-mapo-
TV — CUCTEMa TIEPCOHAKEH, KOMUYECKHE TPUEMBI, CIIOCOOBI UCTIOIH30BAHHS JIU-
TepaTypHBIX CTUJIEH U 1poy. Jlake OT/eNIbHbIE IIYTKU BIIOCIEICTBUU «II€pEeKoye-
BBIBAJIN» B JPYTHE IIBECHI.
Kpyr ocHoBHBIX aelicTByrOmUX Ul y BonabxaliMa HeBeJIMK — MO KpailHei
Mepe M0 OTHOIIIEHHUIO K BATHEPOBCKOM orepe. ITo:
Tumw (Kutm), Jlanarpad TropuHTCKHM, TaCKOBBIA TUPAH U J/1s1, B OCTAIEHOM
YECTHBIH YeIoBeK!.

Enuzagema, ero miaeMsiHHHIA, 671aropo/iHasi OBEYKa, KPOTKO BOCIIUTAHHAS U T10-ap-
MeHCKH OIaro4ecTuBast.

Bonvgppam pon I'péwenvbax, roukep u3 Ilomepanun, COMUIHBINA MEUTATENb; MHH-
HE3HHTep.

Banemep ¢on Buxeaiioe*, pedpepennapuii’ uz bpeciay, HaunHAOMMNA rocymap-
CTBEHHBIN FeMOPPOHIAPUYC; MUHHE3UHTEP.

Tenpux F'ommaub Taneeiizep, cbiH cTaporo TaHreiizepa, omycTuBiuiics 10 Bene-
PHHOI TOPBI CTYJCHT-Ty/ISIKA U3 VICHBI; MUHHE3HHTE].

! CocraB aeiicTByronmx Jui npuse/eH B nepesoge O. A. BaHOBCKOH, HO B PeIaKIUN aBTOPA JaHHOM
crarbu [2, c. 53-54].

2 Viehweide (Hem.) — macTOUILE, BBITOH.

3 Referendar (neMm.). B HacTosIILIEM KOHTEKCTE JIMOO0 MIIA/IIINI FOPUCT (CTaKep), TMOO aCCHCTEHT Tpe-
[OJaBaTeIIs.
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@Dpay Benepa, ypoxaensnas Lymbi, 60russ 100BH U X03s1iika 6aBapCKOi MUBHO-
ro norpeba B BerepuHoii rope.
Ilacmyx, ypoxenen Apkajauu.

[Tomumo 3TOTO, B CIMCKE ACHCTBYIOMIHX JTHIT 0003HaYeHa «MaccoBKay: «KoHBb
(6e3ynpeunsriit), ['ynpa, crapiras HuMQa U moa3eMHast miuBHas oapsiHsi. OT Tpex
JI0 YEeThIPEX MHUBHBIX HUM(); HECKOJIIbKO MIIAIIIKMX HUM(; OOLICTIPUHSTHIC phIla-
¥ 1 OOBIKHOBEHHBIC TIPUIBOPHBIC TaMBI; TIIAIIATal, CTPEIIKH, TOOPOBOIBHBIN TO-
PE-OXOTHHK U JIpyTHe HOJIE3HbIE IOMAIHNE JKUBOTHBIE, XOP HAKa3aHHBIX OpPOJST;
pas3nngHas, eIie XOpoIIo CoXpaHHUBIIascs MeOesb; 1Ba 3aJHHUX IIaHa; JIeC U Ky-
CTapHUKW» [2, c. 54].

B nyOnukanun 1857 rona u3MeHeHHs: MUHUMAJIbHBL: CTYASHT-TYJIsIKA U3
Menbl npeBpaIaercs B mpocToro «Ge3aebHIKa». 3aTo B mocaenyomux «Tan-
3erizep»-TapoIiIX COUAIBHBIC PO HEKOTOPBIX MepCOHaKeH MeHs0TCs. Hanpu-
Mep, B COUMHEHNH ¢ My3bIKoi @panna Barnepa Jlannrpad okassiBaercst Gorarbim
MTUBOBApOM, DIH3a0eT — €ro CEeCTPOoi «Io0 UMEHH IpeKkpacHas beTTm», a IIIaBHbIN
repoii — OBIBIINM TapukMaxepom*. EcTh H3MeHeHHs U B COCTaBe «MAaCCOBKI», B
KOTOPYIO BKJIIOUEHBI CITyTH U CITy>KaHKH, KallUTaH U Marpochl, WwieHsl [leBueckoro
COI03a, a TakKe npeacraButenu sxypuana Kladderadatsch. 3ato Konb (0e3ymnpeu-
HBIf) B HEH OTCYTCTBYET.

CIOKeT Mapoiuy CBOJMTCS K CIICAYIOIIEMY":

I axm. Tenpux Torau6 Tanreitsep, cein craporo Tanreiisepa i cTyaeHt u3 Mensl,
HPUSTHO MPOBOJUT BpeMsi ¢ OoruHeill mo6su Benepoii B ee muBHOM norpebe Ha Be-
HepHHOH rope. TaHreii3ep BecbMa JOBOJIEH CBOEH KU3HBIO B Benycbepre — tam B1o-
BOJIb TIUBA, U MO CUETY IIATUTh He mpuxoauTcs. [leBen u ero qama npu3HAOTCS ApyT
Ipyry B 100BH, a 3aTeM Benepa npemnaraer Tanreisepy cnets. OnHako BO BpeMst
MIeHMs OH BJPYT CIBILIUT 3BOH KOJIOKOJIOB M BCIIOMUHAET pOAHBIE MecTa. Beien 3a
KOJIOKOJIBHBIM 3BOHOM Pa3JIaloTCs IPYTHe, MUJIBIC €TO CepIly 3BYKH — KPHK TeTyXa,
TYCHHBIH TOroT, codaunii naii, OnesHue oser U npod. [loBuHYsACH 3TUM 3ByKaMm, TaH-
reiizep nokunaer Benepy. OHa yMousieT ero octarbcsi, IPOCHUT JIOOUTH ee «Kak Bep-
Tep cBoto JIoTTy», ceTyer, 4To BO3JIIOOICHHBII TOTOB IIPHHECTH €€ B KEPTBY I'yCSIM
u xopoBam». Ho Bce TimerHo. Tanreiizep yxonurt, a Benepa muier emy Bciiea npoKisi-
ThE: OH JOJDKEH HAIMBATHCS KK bIN JICHD.

1I akm. TaHreii3ep B pOAHBIX MECTAX, OH CUACTIIUB, YTO «ErO CAIlOr BHOBb MOXKET
CTyTaTh 110 POAHOIT 3emie». CIIBIICH HAUTPHINI TTAacTyXa (Ha KJIapHeTe). 3a CIeHOiH
MIPOXOJAT MaJIOMHUKH — OHH CJIEAYIOT Ha nokasHue B [ pronbepr. Tanreiizep Bocre-
BAET KPacoTy POJHOI 3eMiIM U ee Onara; Cpeiu NoCIeHUX — «1o0ponerens u Gnaro-
YecTHe, TOPOX M KaIlycTa, JeBYIIKH U JIONIAIN, BETIMHA U INBEpHas Koiabaca». 3ateM
eMy HeOXXHIAaHHO BcrioMuHaeTcst JInszxen — mnemsinanma Jlanarpaga. OH ogepxum
€10, HO He MOXKET IpeJicTaTh Hepes Hell — ero rueret Opems rpexoB. [losiBisiercst
Jlanarpa¢ Ilutor ¢ oxoTHHKaMu 1 npuaABOpHEIME. OH BUANT HE3HAKOMIIA ¥ TIOHAYa-
Ty He y3HaeT ero. Ho 3arem HazeBaeT OukH, MPU3HAET B HE3HAKOMIIE MHUHHE3WHTE-

4 Tannhduser und der Singerkrieg. Posse mit Gesang in 3 Abtheilungen, von Fr. Wagner. Musik von
Rosenberg. <Dresden 1854>.
5 INepeckas npusoautes mo: [23, S. 21-49].
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pa Tanreiizepa ¥ MPOCHUT €ro NPEAbSIBUTH ACIIOPT. YBHI, TACHOPTa y Tepost HET — B
CTpaHe 9yfIec, Tie OH OBLI, MAaCHOpPTa He HYXKHBI. «DTO BOUCTHHY UyJeCHAask CTPaHa,
— pestomupyet Jlanarpad. Tanreiizep codupaercst yaaauThCs, HO €ro APYT, MUHHE-
3uHrep Bombdpam don ['pémrensdax, HanomuHaer emy o Ennzasere. Tanrelizep pe-
IIaeT OCTaThCSI.

1l akm. Enu3zaBeta paloCTHO MPUBETCTBYET «TOP/bIE MEBUECKHUE 3aJIb», KOTO-
pBIX OHa nszoerana BO BpeMs OTCYTCTBHS Tanreizepa, He rocenias HU KOHIEPTOB,
HU yTPEHHUKOB, HU cyape. Bonbdpam npusoanT repost k Enusasere, HO mpexie
YeM OCTaBHTh UX HAaeAWHE, CO3HACTCS APYTY, UYTO MUTACT K IUIeMsHHuIe Jlanarpa-
(a HexxHble 4yBCTBa. JIaHITrpad rOTOBUT CBOIO IUIEMSHHHUILY K HPEACTOAIIEMY CO-
CTSI3aHMIO TIEBIIOB — €if clieryeT BecTH cebs roplio, Kak M 10J00aeT ee MporcXo-
kKIeHHIO. TTOSBISIFOTCS TEBLBI U YeThIpe Mpodeccopa B «(HaKyIbTEeTCKOH oaexae»®
— UM yTOTOBaHa pojb cyneil. Haunnaercs coctazanue. [1o6eanuT ToT, — 0OBSABIAET
Jlanarpad, — kro ayudre Bcex BocnoeT JIio60Bb. Beictyrenne Bonbdppama Gnaro-
CKJIOHHO OlleHnBaeTcs nmpodeccopamu («BemmkonenHo!», « Y1oBaeTBOpUTEIbHO!»,
«C 6ompmmM ycepauem!»). Ogaako TaHreiizep HHOT0 MHEHHUS O BOKQJTBHOM HCKYC-
ctBe apyra. Kpome toro, on He 0100pseT «1t000Bb Ha paccTosHUMY (par distance).
On nokaseiBaeT Bombdpamy, kak Hy)KHO BOCIIEBATh JIOOOBb, UCITOIHSST HAPOIHYIO
HeMeIKyto necHro Mddel ruck, ruck, ruck. Ilpodeccopa u mpucyTCTBYIOIINE HEIO-
BOJILHBI U cOOMparoTcst pacnpaButhes ¢ Tanreizepom. Ognako EnnzaBera 3ammimaet
ero: «IIyTp K ero rpyau JexHT yepe3 Moo Tpyaby. Jlanarpad U3roHseT MUHHE3MH-
repa U3 CBOMX BJIaJICHUH U OTIpaBisieT B [ proHOepr «Ha 6J1arouecTUBOE MOKASTHHUE)
BMECTE C TaJIOMHUKAMHU.

1V axm. Enu3aBeTa 4ype3BbIUaiiHO PACCTPOEHA CIOKUBILEICS CUTyalliel — OHa CO-
OupaeTcst TIOWTH B IIEPKOBb M MOJIUTHCSI O CMepTH. Bonbdpam Torke oreuaneH, HO He-
CMOTpS Ha 3TO HAMEPEH HCIOIHHUTH CBOIO «BEIHKYIO apUIo» O BedepHel 3Be3ne. U3
I'pronbepra BO3BpaMIalOTCs MATOMHUKH — «OE3TPEITHBIE, HO MbSIHBIE M C KOTUKAMI».
VoI, Tanreiizepa cpeau Hux HeT. CBepIIMIoch npokistue Benepsr — B ['prordepre
OH HAITMBAJICS KaXK[bIH JICHb, IOATOMY HE CMOT CIETh OOJIBIIYIO CLICHY M IIOKOHYIII C
coboii. [lounBiryro Ennzasery BMecTe ¢ TaHreiizepoM yKIaasIBarOT Ha HOCHIKH. XOp
OIUIaKMBaeT OE3BPEMEHHYIO THOEIb BIIOOICHHBIX 1, 0COOCHHO, «IeYaabHYI0 UCTO-
puro mieMsHHULED Jlanarpada.

Ecnu paccmarpuBath TekeT BonbxaliMa TOJBKO Kak JIUTEpaTypHBIN (BHE My-
3BIKAJIBHOM M CIIEHUYECKOHM COCTABIISAIOMINX), TO K HEMY BIIOJHE IPUMEHHMO T10-
HSITHE TPaBECTHsl. DTO U BIPSIMb OCHOBHOM MPHUEM, KOTOPBIM MOJIb3YETCs aBTOP.
CHUKEHUIO MOABCPTarOTCA MEPCOHAKHN, UX MOTHUBALMA, CFO)KETHBIC CUTYyallud U —
caMoe IIIaBHOE — JIMTEPaTypHBIN cTHIb. [locieHee, BpodeM, BIIOIHE O0bICHN-
MO: KOJIb CKOpo OoruHs Benepa npezcraer B 00IMKe TPAaKTHPHOH XO3SHKH, TO U
U3BSICHATHCS OHA JIOJDKHA HE KaK OOTHHS, a KaK TpakTUpLHLa. To e OTHOCUTCS
1 K IPYTHM TIepcoHa)kaM. Tak, BOCTIEBasi KpacoTy CBOEH BO3MOONCHHOH, TaHTei-
3ep CpPaBHHUBAET €€ HE C HEXKHOM JIaHbIO MM MIPEKPACHBIM OJIEHEM, HO C TIpEe/CTa-
BUTEIISIMH «IOMAIITHETO0 CKOTa»: «Jla, ThI MpekpacHa, Kak HU OJJHO APYroe KUBOT-
HOE, TaKOH CTPOIHOI IIIeH HeT HU Y OHOTO TyCsI, @ TROEMY TOPAOMY JIOY 3aBHIYIOT
Bce ObIkU» [23, S. 27].

® Buanmo, B mpo)eCCOPCKUX MaHTHUSIX.
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YacTHBIM IPUEMOM TPABECTHH BBICTyNHAeT B TekcTe BombxaliMa morpyxe-
HHUE TepOeB B COBPEMEHHYIO aBTOpY OypiKyas3Hyto cpeny. [IpumeTs! 3Toi peass-
HOCTH HEMHOTOYHCIICHHBI, HO CHMIITOMaTUYHEI: 3TO MACIOPT, KOTOPBIH TpeOyeT
y Tanreiizepa Jlanarpad, ouky, KOTOpbIE OH HaJEBACT, YTOOBI PACCMOTPETH «HE-
3HAKOMOTO PHIIIaps», KOHIEPTHI U cyape, KOTophle He nocemiaeT Ennzasera B oT-
CYTCTBHE BO3IIOOJICHHOTO W HEKOTOPBIE APYTHE, HATIPUMEp, COLUAIBHBIA CTaTyC
nepconaxeil (I1aBHbI Tepoii — cTyaeHT u3 Menbl, MunHe3uHrep Banbrep (on
Buxgaiine — pedepennapuii, Benepa — TpakTupinuia u npod.). B nerennapHyro
HCTOPHUIO O COCTSI3aHUH MHHHE3WHTEPOB «BTOPTaeTCs» TAKKe aKafeMudecKas 00-
pasoBaresbHasl cpejia B JIMIIE YeThIpeX MpoQeccopoB B KAUECTBE WICHOB XKIOPH,
4TO0, BIIpOUEM, 1o ciioBaM Anupea IlIHaiinep, 00yCcIOBICHO caMUM IpEIHA3HAYC-
HUEM crieKTakis [22, S. 48].

Emte oaun BUIT 0COBpeMEHMBaHUS CIOKETa CBSA3aH, 10 MHEHHIO ToM ke [1IHai-
JIep, ¢ OCHOBHOM mpodeccueit aBTopa. ITO CChUIKHA HA Pa3IUIHbIE MEIUIIMHCKHE
CUMITOMBI, IPOLIEYPhl WIK Npenaparbl, Ha3BaHUSI KOTOPHIX MEJILKOM YIIOMHHA-
1oTcs B Tekcre. Tak, Hanpumep, xorna EnuzaseTta ¢ BoIHEHHEM 0KUIAET BO3Bpa-
menus Tanreiizepa, Bonbdpam npeaynpeskiaer ee 0 BO3SMOKHOM «CIa3Me KeTy-
Ka». A B QUHATBHOM CIIeHe OJHOM U3 BepCHil mbeckl Bonpxalima Benepa oxxuBiseT
YMEpIUIYIO TIapy C IIOMOIIbIO Uyo-BeniecTsa Revalenta arabica. Eme ogun npu-
Mep 1ox00HOro poa rpezacTasiieH B cieHe Ennzasersl u Bonbdpama. [Iemsauau-
na Jlaarpacda mpocuT MEHHE3UHTEpa «XJIOpO(HOPMHUPOBATE €€, OHAKO TOT OTKa-
3BIBAETCS, TAK KakK 3a 9TO MPETyCMOTpPEH MTpad B MATh TAIEPOB.

O POJIM Y1 ®YHKLIMSX MY3BIKU B TAPOJIAU BOJIbXATIMA.

JluteparypHslil TekcT «TaHrei3epay 0OMIBHO yCHAIEH MY3bIKAJIbHBIMHU HO-
Mepamu. My3bika OOJBITMHCTBA M3 HUX, KaK OBUIO YKa3aHO BBIIIE, 3aNMCTBOBAHA
7100 M3 KIACCHMUYECKHX (B TOM YHMCIIE ONEPHBIX) HCTOYHHUKOB, JINOO M3 HEMELKUX
HApOJIHbIX U CTYy/JI€HUECKUX neceH. Ha kakoil «ronocy» moeTcst TOT WK NHOM TEKCT
TTOYTH BCeTNa yKa3aHo B peMapke. OHAKO JBE MEIOANH HEe 0003HAUEHBI — 3TO
necus Tanreizepa (Musik Ne 1 Lied) n Apust Benepsl (Musik Ne 3 Arie). Yactb
MEJIOAMH, K COXKAJICHUIO, aTpUOyTHPOBATh TI0Ka HE Y/IAJIOCh, HO DOJIbILEE YUCIIO
HOMEPOB BCE K€ MOTYYHIIOCH ONIO3HATh. BarHepoBCKUX TeM Cpeir HUX HET, 3a Ofl-
HUM HCKJIFOUEHUEM — HEMOCPECTBEHHO MEPe]l COCTA3aHUEM NEBLIOB «UTPAOT
Tannhduser-Marschy.

Cpenu Ipyrux «akaJeMHIeCKUX» HCTOYHUKOB — XOp OXOTHUKOB U3 «Boib-
Horo crpenka» K. M. ¢on Bebdepa (B pemapke ykazano: ayat [Beneps! u Tanreii-
3epa] Mel.: Was gleicht wohl auf Erden); Apwus 3apactpo In diesen heil 'gen Hallen
u3 II akra «Bommebnoi ¢meiiten» B. A. Momnapra (apus Jlannrpaga us3 111 akra);
necHs JI. Ban beTxoBeHa U3 My3bIKU K JpaMe « OTMOHT» «PaJoCTHBIN U neyasb-
Heiid» (Freudvoll und leidvoll) op. 84 Ne 4 (310 0HA M3 ABYX MEJIOIHIA, HA KOTOPHIC
WCTIONHSACTCS TecHs Banbrepa ¢poH Buxsaiine Ha cocTs3aHUM MIEBIOB).
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Ectb emie HeckosbKo (hparMeHTOB, aTpuOyIHs KOTOPBIX Ha CETOAHSIITHUN MO-
MeHT ocTaeTcs mox BorpocoM. Ilecns Tanreitsepa u3 I akra (Ne 5a) nomkHa 3By-
4ate Ha Menoauto Heil dir mein Vaterland. inet nu peds 0 HApOITHOW HEMEIIKOH
TIeCHE, MJIM UMeeTcs B BULy apust Mapuu u3 onepsl [. Jlonnnerty «/lous mosnka»
(B mepeBozie Ha HEMEIIKUI) — IOKa HesACHO. BTopoii cirydaii Taxke TMmoTeTHye-
CKHU CBSI3aH C IIEPEBO/IOM UTAJbSHCKOM ONEpbl Ha HEMEUKUH s3bIK. Apus Enuza-
BeThI U3 IV akra, cortacHo Bonbxaiimy, TOKHA UCTIONHATHCS HA Menonuto Mich
fliehen alle Freuden («MeHs 00XOJISIT BCe paocT»). BeposiTHO, 3/1eCh CChIIKA Ha
«Menbanunxy» JIx. [Tan3uemnio’. B o3y 3TOro npeanoioKeHus CBUIETEbCTBY-
€T upe3BbIYaiiHast MOMYJISIPHOCTD M CaMOH OIepHl, U OT/IEIBHBIX €€ HOMEPOB, B TOM
yuciie v B I'epmanuu®. TTocnennuii mpumep Takoro poga — menonus Ja, bis zur
letzten Lebensstunde («Ja, 1o mociieiHeTo yaca )KU3HU» ), NCIOIb30BaHHast Bob-
xaiimoM Bo II akrte B apun Enuzasetsl. Bo3moxkHO, 3T0 oTChUIKA K 1yaTY HOopM™mBI 1
Ananbmxusbl 3 onepsl B. bemnmnu (11 axT).

OcTanbHBIe NCTOYHHUKH MPEICTABISIOT COOOW HAPOAHBIC TIECHH (HEMEIKHe
Y YacThIO THPOJILCKUE), HO €CTh M OHA CTyAeHueckas — Gott griifs Dich, bruder
Straubinger. Cpeny arpuOyTUPOBAHHBIX Ha CETOMHSIIHUN MOMEHT — Die Binsgauer
wollten wallfahrten («buHTCTay3pIIBI COOPAIIIICH OTIIPABUTHCS B TTAJIOMHHUYECTBOY),
Im Wald und auf der Heide («B necy u B crentn»), Es ritten drei Reiter («Tpu Bcagau-
Ka ckauy™), Eduarde und Kunigunde («Onyapn u Kynuryunay), Mddel ruck, ruck,
ruck an meine griine Seite («J{eB40HKa, TIPHIT-CKOK IO MOW 3€JEHBIH 00K»), Papst
lebt herrlich («I1ana >xuBet npekpacHo»), Es steht ein Wirtshaus an der Lahn («Cto-
ut Tpaktup Ha Jlane»), Guter Mond («/1o0past iyHa»). Bce OHM BXOIAT B «30J10TOM
(hoHI» aBCTPO-HEMEIKOTO (DOJBKIIOpA, U 32 KAKIOH CTOUT JUTHMHHAA ucTopus. Mx
BKJIIOUEHHE NPHUJIAeT TEKCTy BosbxaiiMa OmoHUTEbHBIH KOHHOTATUBHBIN 00beM 1
HCTOPHYECKYIO MEPCIEKTHBY, B OOJBIIMHCTBE CBOEM YCHUIIMBACT KOMUUECKHUI APPEKT.

[IpuBeneM HEKOTOpPHIE IPUMEPHL.

[Mecust Der Papst lebt herrlich «03By4rBaeT» B BOJbXaliMOBCKOM TEKCTE BBI-
crymienue Banbrepa ¢pon Buxpaiine Ha cocTsa3aHuu MeBIOB. [IpsMOro oTHOIICHHS
K TeMe JII00BH, 3asBICHHON Ha COCTSA3aHWH, HApOAHAs TecHs He uMmeeT. OJHako B
TEKCTEe pedb HJeT o0 puMckoM [larte, 4To CBsI3aHO ¢ OTHOM U3 LEHTPAIIBHBIX CIOXKET-
HBIX JTMHUH «TaHreiizepa» (kak BarHEpOBCKOro, Tak M BonbxaiiMa), a ciieoBaresib-
HO, O TeMe MOKAsHUS U OTITyIIeHHUS TpexoB. CorTacHo 3TOMY TEKCTY, KI3Hb [larmer
MIPEICTABISACTCS] OAHOBPEMEHHO U MIPEKPACHOMU, U He3aBUAHOM. [ T1aBHBIN repoit mec-
HH «B3BEILIMBACT» BCE IUTIOCHI M MUHYCHI €70 CYIIIECTBOBAHMSI, IIPUMEPSIsl UX Ha ceOs:

[Nama >xuBeT MpeKpacHo <...> OH MBET camoe Jy4ilee BHHO. S| Toxe X0dy OBITh

TTamoii!
Ho Her, on GemHsira <...> OH CIIUT OJIMH B MOCTeNH. S He X0uy ObITh [lamoii!

" La molinara. Ycranosneno O. A. Banosckoii [2, c. 47].
§ BeccrnopHOe CBHAETEILCTBO ee TOoMysipHOCTH — Bapuaunu Berxosena Ha temy aysrta Nel cor piu
non mi sento n3 «MenpHIaHXM» (1795, WoO 70).
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YrnoMmuHaHue 0 BUHE HE Cily4aiHo; BeAb npokisitue Benepsr Tanreizepy —
MIBSHCTBO, a OTITYCTUTH €My 3TOT TPEX MOXKET TOJbKO Ilama (KOTOphIif U caM MbeT
noporoe BuHO). Kak HecimydaeH 1 HaMeK Ha nennoar, Benp Tanrelizep Bompxaiima
TIPEBBIIIE BCETO LIEHUT IJIOTCKYIO JIF000Bb, a He OTHOILIECHUS par distance.

Jpyroii npumep — ucnonb3oBanue menonuu Gott griif3 Dich, Briider
Straubinger («[ocnionp npuBeTcTBYeT Tebs, Opar LlITpayObunrepy»). Ha Helt ocHo-
BaHa peruinka TaHreiizepa mocie BbicTyIuieHHs: Bonb(pama Ha cocTs3aHUU MEB-
110B. Bpems co3manus 3Toi CTyAeHYEeCKOH MEeCHU AaTHUPYyeTCs MPUOIU3UTENBHO
1820-M rozom. M3BecTen naxe aBrop Tekcta’ — Bpad U oaT Kapm Teomxop Mror-
nep (1796-1873). Ilecus Obu1a ype3BbIUANHO MOMYJsPHA, a BhIpaxkeHue «bpar
[ITpaybunrep» gaske BOILIO B pa3roBOPHEIN 00mxox. Peus B mecHe UaeT o mpo-
THUBOCTOSIHIM TIOIMAaCTEPbEB U CTYIECHTOB, IOITOMY HCIIOJIB30BAHUE MEJIOANU B
urytke Bosbxaiima BriosHe onpasnanHo. TakuM 00pa3oM, eciii YYUThIBaTh My3bl-
KaJIbHBIM KOHTEKCT, CTyAeHT-TaHreiizep noaBepracT HaCMELIKaM «PEMECICHHUKA
Bonbsdpamay He TOIBKO M3-32 3CTECTHUECKUX Pa3HONIACHH, HO M COIVIACHO TpaJIu-
UM yHUBepcUTeTCKOH cpenpl XIX Beka.

Jlna xopa muurpuMoB n30paHa mryTouHast 6aBapckas necHst Die Binsgauer
wollten wallfahrten'® (cymecTBoBaN TakKe THPOJBCKHUM «BapuanT» — Die
Pinzgauer Wallfahrt). Ona BriepBbie ObLiIa OIYOJUKOBAaHA B ABCTPUUCKUX U HE-
MeIKNX cOopHHUKax B Havane XIX Beka. BeiOop 3Toil Memoauu st Xopa MujIH-
TPUMOB OYEBHJICH, ITOCKOJIBKY PEUb B ITECHE MJIET O MaJIOMHUKAX, ITPaB/a, BEChMa
BECEJIBIX U J]AJIeKO He 0J1aro4eCTUBBIX, KAKOBBIMH, BIIPOYEM, U OKa3bIBAIOTCS TIEpP-
COHAKU BOJIbXaHMOBCKOM LITYTKH.

IMecns «Tpu Bcagunka ckaay™ (Es ritten drei Reiter) CTaHOBUTCS My3bIKaJb-
HOI 0cHOBOI1 /151 Tepuerta Ennzasetsl, Tanreiizepa u Bonbppama B TpeTbeM axte.
31ech HAIUIIO TIOTHOE COBIAJACHUE CIOKETHBIX CUTYAIIHA: U B TIECHE, U B TTAPOIUHI
TIEPCOHAXKH MPOIIAIOTCS APYT € IPYTOM. DMOIHOHAIBEHOTO PACCOITIACOBAHUS TOXKE
HE BO3HUKAET, OCKOJIBbKY MEJIOJMs MPUHAAJIEKUT CKOpee K YUCITY JTUPUUECKHUX,
HEXelT KOMHYecKnX. To jke caMoe MOKHO CKa3aThb M O BBICTYIUIeHHH Bonb(pama
Ha COCTSI3aHMH IIEBIIOB, MOCKOJIBKY TEKCT MOJIOKEH Ha MY3bIKY JFOOOBHOH HapoOI-
HoM necHU «Onyapa 1 KynuryHnna».

Becbma nokazateseH BEIOOp METOIUH AJIs BEICTYIUIEHHS caMoro TaHreisepa.
Mcddel ruck, ruck, ruck — »to mBabckast HapoIHast ICCHSI, U3BECTHAS B IBYX BapH-
aHTax — u3 3 win u3 6 ctpod'’. Ilepast crpoda Oblia 3aMMCTBOBaHA, O-BUIHMO-
My, U3 6oJiee cTapoil HapoaHOH MeCHH; BTOpast M TPEThs, BEPOSTHO, HAalMcaHb! | eH-
puxom Barnepom it komnosuropa @puapuxa 3uiabxepa. ITo MECHS 33J0PHOTO,
TaHILIEBAJILHOTO XapakTepa ¢ JII000BHON TeMaTHKol. B niepBoii xe crpode napeHs

 ABTOp My3bIKH HCH3BECTCH.

10 «BuHcrayspiisl COOpaInCh OTIPABUTHCS B AIOMHHYESCTBOY.

' Tlonpo6uee 06 3toM cMm.: Goethezeitportal [Dnexkrpounsiit pecypc]. URL: http://www.
goethezeitportal . de/wissen/illustrationen/volkslied-motive/maedele-ruck-ruck-ruck.html (nara 06-
pamenust: 15.05.2023).
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IIPOCHT JICBYIIKY «ITOJICECTh MOOJIMKE K €r0 CEpAIly», OH ITPU3HACTCS el B CBOCH
CUMIIATUH, TIPEJIaraeT 3arisiHyTh €My B I71a3a U (B TpeTbel cTpode) mpocut oopy-
YaJbHOE KOJBIO. IHTepecHO, 4To B 3TOM ciiydae BosbxaiiM 3aMMCTBYET HE TOJIBKO
MEJIO/INIO, HO M MECTaMH TEKCT — B YAaCTHOCTH, COXPAHSIET MEPBYIO CTPOKY, KOTO-
past HeomHOKpaTHO noBTopsieTcst (Mddel ruck, ruck, ruck). Omnako cama cuTyaIus
TPaKTOBaHA aBTOPOM HECKOJIBbKO MHA4e, YeM B riecHe — TaHrei3ep BBICTYNAET B
POJIHN 3aJIMXBATCKOTO T'epOsI-JII000BHUKA, «KOTOPBIH CIMIIIKOM XOPOID) JUIsl JIeBY -
KM, IPUYEM HACTOJIBKO, YTO MOXKET «3aCTaBUTh €¢ CTpanarhb». TaHreidsep He MOJIUT
0 MOOBH, OH ee TpeOyeT — B BEChMa IMPOCTOHAPOIHBIX BRIpAKeHUAX («Jlait MHE
roneIyi, <...> yXBaTH 3a TaJIUI0, YTOOBI peOpO TPECHYIIO»).

3AKJIIOYEHUE

BrionHe oueBHIHO, UTO CPEar My3bIKAIbHBIX HCTOYHUKOB (KaK KITACCHYECKUX,
TaK ¥ HapoIHBIX) Bonbxaiim BeIOMpaeT Hanbomee MOy IsIpHBIC U ITHPOKO H3BECT-
Hble. Ho ncnonp3yeT oH UX 4Yalle Mo CXOACTBY CUTyallui, HEXKEIU 0 KOHTPACTY.
Mys3bikasibHO€ ohopmitenue «IlotacoBku B BapTOypre» 3HAYMTEIBHO pacIIHpsCT
KOHHOTATHBHOE T0JIE MTBECHI, HO 3TO, MOXKaIyH, He TIaBHas ero (yHKIus. [opas-
JI0 BayKHEE€ KOMMYHMKATHBHBIH aCIEKT: XOPOIIO U3BECTHBIE MEJIOANU JIEr4e BOC-
[IPUHUMAJIKCh ITyOIMKONH M BOBJIEKAJIH TaKMM O00pa30M 3pUTENIsi B CLICHUYECKOe
TI0JIE CTIEKTAKJIs.

Hanenennocts Ha myONMuKy, JOCTHUTraeMasi B TOM YHCIIC M MY3bIKaJbHBI-
MU CpeACTBAMH, — HENPEMEHHbIH aTpuOyT Tak Ha3bIBAEMOIl NMHUBHOM OIEpbI
(Bieroper), My3bIKalbHO-CIIEHIYECKOTO TTPOU3BEICHHS TTAPOANITHOTO HITH FOMO-
PUCTUYECKOTO XapaKTepa, TEKCThI KOTOPOro PacleBaroTCs Ha IINPOKO U3BECTHBIE
OTIepHBIC, HAPOIHBIE U AaXKe HHCTPYMEHTaIbHbIe MelTonun. CTaBUINCH TaKue OTle-
PBI, KaK MPaBUIIO, CHIIAMHU CTYZCHYECKOTO COOOMIEeCTBA 1 OBIIIN HAIPABIICHBI B TOM
YHCIIe HA KOMHYECKOE OTPaKeHHE COOBITHI YHUBEPCUTETCKOM cpetbl. «[IMBHBIX
oTiep» COXpaHMIOCh HeMHOro, U «IloTtacoBka B BapTOypre» — ezBa iu He caMblii
W3BECTHBIA 00paserl.

ITo muenuto ntepa bopmmeiiepa n Credana Kénepa (kotopsie, B CBOIO o4e-
pelb, cebutatorest Ha Opuapuxa Hute), Barnep 0bu1 upe3Bbryaiito ynooHoi ¢u-
Typoii B kadecTBe 00bekTa naponun. Onu mmmyT: «Hure, KoHeYHO, TOHUMAJ, YTO
Barnep cozHareabpHO epeBO/III COBPEMEHHOCTh B MUuQosoruto. EMy Obuto mocra-
TOYHO MEPEBECTHU €€ [Ha3aj| B COBPEMEHHOCTD, U Tapoaus Obiia rorosa! [lapomust
Kak “00paTHBI’ mepeBoa MU(POIOTHN B COBPEMEHHOCTh €CTh XapaKTepHast depTa
B ucropuu Wagner-Parodien, kak 61arouecTHBBIX, TaK ¥ 37b1X» [ 16, S. 286]. «Ilo-
TacoBka B BapTOypre» 0e3yciioBHO HOITBEPIKIAET IPABOTY STOTO BHICKA3bIBAHMSI.
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